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1640
ROZPORZADZENIE MINISTRA INFRASTRUKTURY"

z dnia 2 wrzesnia 2003 r.

w sprawie kontroli przestrzegania przepisow oraz decyzji z zakresu lotnictwa cywilnego

Na podstawie art. 30 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r.
— Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112) zarzadza
sie, co nastepuje:

8 1. Rozporzadzenie okresla szczegétowe warunki
i sposob wykonywania kontroli przestrzegania przepi-
sOw oraz decyzji z zakresu lotnictwa cywilnego, a takze
stosowane przy tym dokumenty i ich wzory.

§ 2. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

1) jednostce kontrolowanej — rozumie sie przez to
podmioty, o ktérych mowa w art. 27 ust. 2 ustawy
z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze;

2) kierowniku jednostki kontrolowanej — rozumie sie
przez to odpowiednio kierownika jednostki kontro-
lowanej lub osobe, o ktérej mowa w art. 27 ust. 2
pkt 3 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotni-
cze;

3) Urzedzie — rozumie sie przez to Urzad Lotnictwa
Cywilnego;

4) ustawie — rozumie sie przez to ustawe z dnia 3 lip-
ca 2002 r. — Prawo lotnicze.

§ 3. 1. Kontrola przestrzegania przepiséw oraz de-
cyzji z zakresu lotnictwa cywilnego, zwana dalej , kon-
trolg”, jest przeprowadzana jako kontrola okresowa al-
bo kontrola dorazna.

2. Kontrola okresowa moze byé¢ wykonywana jako
kontrola:

1) kompleksowa — obejmujaca catoksztatt dziatalno-
$ci jednostki kontrolowanej;

2) problemowa — obejmujaca wybrane zagadnienia
z dziatalnosci jednostki kontrolowanej;

3) sprawdzajagca — majaca na celu zbadanie wykona-
nia zalecen kontroli.

3. Kontrola dorazna ma charakter interwencyjny.

8 4. 1. Kontrole okresowg przeprowadza sie zgod-
nie z okresowym planem kontroli, sporzadzanym przez
Prezesa Urzedu.

2. Okresowy plan kontroli okresla:

1) okres, na jaki sporzadzany jest plan kontroli;

1 Minister Infrastruktury kieruje dziatem administracji rzado-
wej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 4 rozporzadze-
nia Prezesa Rady Ministréw z dnia 29 marca 2002 r. w spra-
wie szczegotowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktu-
ry (Dz. U. Nr 32, poz. 302 oraz z 2003 r. Nr 19, poz. 165
i Nr 141, poz. 1359).

2) rodzaje kontroli, jakie majag by¢ przeprowadzane
w okresie objetym planem kontroli;

3) dane identyfikacyjne jednostek, ktére majg by¢
kontrolowane;

4) przewidziany przedmiot kontroli, ich miejsce oraz
terminy ich przeprowadzania.

8 5. 1. Kontrole przeprowadza sie na podstawie
programu kontroli, sporzagdzanego przez Prezesa Urze-
du, chyba ze programy te okreslajg przepisy miedzyna-
rodowe.

2. Program kontroli okresla:
1) rodzaj kontroli;
2) dane identyfikacyjne jednostki kontrolowanej;
3) przedmiot kontroli;
4) miejsce kontroli;
5) termin kontroli;

6) imie, nazwisko oraz stanowisko stuzbowe osoby
kontrolujacej lub oséb wchodzacych w sktad ze-
spotu kontrolnego, ze wskazaniem osoby petnigcej
funkcje przewodniczacego zespotu kontrolnego;

7) zatozenia organizacyjne dotyczace przeprowadze-
nia kontroli.

3. Przy ustalaniu programu kontroli uwzglednia sie
w szczegolnosci:

1) wyniki wczesniej przeprowadzonych kontroli;

2) wyniki badan i analiz okreslonych probleméw oraz
skarg i wnioskow;

3) czynniki ryzyka wynikajace z charakteru dziatalno-
$ci jednostki kontrolowanej;

4) zakres dziatania jednostki kontrolowane;j.

8 6. Wzory dokumentow uprawniajgcych do prze-
prowadzenia kontroli okresla zatgcznik nr 1 do rozpo-
rzgdzenia.

8 7. 1. Prezes Urzedu zawiadamia na pismie, w ter-
minie nie krétszym niz 14 dni przed dniem rozpoczecia
kontroli, jednostke kontrolowana o przewidywanym
terminie i przedmiocie kontroli, osobie kontrolujgcej
lub o sktadzie zespotu kontrolnego.

2. W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach za-
wiadomienie, o ktdrym mowa w ust. 1, moze nastapié
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w terminie nie krétszym niz 24 godziny przed rozpocze-
ciem kontroli.

8§ 8. Przepiséw 8 7 nie stosuje sie w przypadku:

1) podejrzenia wystagpienia stanu zagrozenia bezpie-
czehstwa lotow;

2) koniecznosci niezwtocznego sprawdzenia funkcjo-
nowania podmiotéw prowadzacych dziatalnosé
w zakresie lotnictwa cywilnego;

3) koniecznosci sprawdzenia efektywnosci funkcjono-
wania systemow ochrony lotnisk, przewoznikéw
lotniczych i innych podmiotéw prowadzacych lot-
nicza dziatalnosé gospodarczg;

4) przeprowadzania kontroli doraznych.

§ 9. 1. Kontrolujgcy dokumentuje przebieg kontroli
w protokole kontroli, ktérego wzdér okresla zatacznik
nr 2 do rozporzadzenia, chyba ze wzér tego protokotu
okreslaja przepisy miedzynarodowe.

2. Jednostka kontrolowana moze zgtosié¢ zastrzeze-
nia do protokotu kontroli bezposrednio w tym protoko-
le lub w odrebnym pismie ztozonym do Prezesa Urze-
du w terminie 14 dni od dnia przedtozenia protokotu
kontroli do podpisu temu podmiotowi.

3. Prezes Urzedu, w terminie 14 dni od dnia ztoze-
nia zastrzezen, o ktérych mowa w ust. 2, informuje na
pismie jednostke kontrolowang o uwzglednieniu lub
odrzuceniu tych zastrzezen, wraz z uzasadnieniem.

8 10. 1. Zabezpieczajac zgodnie z art. 27 ust. 3 pkt 5
ustawy statek powietrzny, kontrolujgcy wydaje w imie-
niu Prezesa Urzedu decyzje, o ktérej mowa w art. 29
ustawy, okreslajacg zakres naruszenia oraz termin do
usuniecia nieprawidtowosci; wzoér decyzji okresla za-
tacznik nr 3 do rozporzadzenia.

2. Prezes Urzedu prowadzi ewidencje decyzji, o kt6-
rych mowa w ust. 1.

3. Kontrolujacy, po wydaniu decyzji, o ktérej mowa
w ust. 1, powiadamia o tym niezwtocznie, dostarczajac
kopie decyzji:

1) Prezesa Urzedu, przekazujac protokét kontroli,
o ktérym mowa w § 9;

2) organ kontroli ruchu lotniczego oraz zarzadzajace-
go lotniskiem — informujac jednoczes$nie o zakazie
uruchomienia silnikow i odlotu zabezpieczonego
statku powietrznego do czasu otrzymania decyzji,
o ktérej mowa w 8§ 11 ust. 4;

3) uzytkownika statku powietrznego;

4) wtadze lotniczg panstwa uzytkownika statku po-
wietrznego i panstwa rejestracji tego statku.

8 11. 1. Po wykonaniu obowigzkéw wynikajgcych
z decyzji, o ktérej mowa w art. 29 ustawy, przedstawi-
ciel jednostki kontrolowanej sktada wniosek o wydanie

decyzji zezwalajacej na zwolnienie statku powietrzne-
go z zabezpieczenia.

2. W przypadku braku mozliwosci wykonania obo-
wigzkéw wynikajagcych z decyzji, o ktérej mowa
w art. 29 ustawy, przedstawiciel jednostki kontrolowa-
nej wystepuje do Prezesa Urzedu z wnioskiem o wyda-
nie decyzji, o ktérej mowa w art. 50 ust. 1 ustawy.

3. Po otrzymaniu wniosku, o ktéorym mowa
w ust. 1, Prezes Urzedu zarzadza przeprowadzenie
kontroli sprawdzajace;.

4. W przypadku pozytywnego wyniku kontroli
sprawdzajacej kontrolujgcy wydaje, w imieniu Prezesa
Urzedu, decyzje zezwalajaca na zwolnienie statku po-
wietrznego z zabezpieczenia; wzdér decyzji okresla za-
tacznik nr 4 do rozporzadzenia.

5. W przypadku negatywnego wyniku kontroli
sprawdzajacej stosuje sie przepisy § 10.

8 12. Czynnosci kontroli i nadzoru prowadzone sa
zgodnie ze szczegétowymi wytycznymi i instrukcjami
ogtaszanymi w Dzienniku Urzedowym Urzedu Lotnic-
twa Cywilnego.

8 13. Czynnosci kontroli i nadzoru wykonuja pra-
cownicy Urzedu, ktérzy posiadajg kwalifikacje facho-
we, umiejetnosci, praktyke i, jezeli wymagaja tego
przepisy odrebne — uprawnienia zawodowe w okre-
slonej specjalnosci wtasciwe dla podejmowanych
czynnosci.

8 14. 1. Przepisy rozporzadzenia stosuje sie do
czynnosci kontroli i nadzoru przeprowadzanych przez
organy, wyspecjalizowane jednostki organizacyjne
oraz osoby, o ktérych mowa w art. 22 ust. 3 ustawy.

2. Przed podjeciem czynnosci nadzoru lub kontroli,
o ktorych mowa w ust. 1, kontrolujacy przedstawia:

1) dokument stwierdzajacy tozsamosé;

2) upowaznienie wydane przez organy, jednostki lub
Prezesa Urzedu do wykonywania podejmowanych
czynnosci nadzoru lub kontroli.

8 15. 1. Legitymacje stuzbowe uprawniajgce do
kontroli wydane przed dniem wejscia w zycie rozporza-
dzenia zachowujg waznosé przez okres, na jaki zostaty
wydane.

2. Dotychczas wydane upowaznienia do czynnosci
kontroli i nadzoru zachowujg wazno$é¢ do czasu wyda-
nia nowych upowaznien, jednak nie dtuzej niz przez
okres 6 miesiecy od dnia wejscia w zycie rozporzadze-
nia.

8 16. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Infrastruktury: M. Pol
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Infra-
struktury z dnia 2 wrzesnia 2003 r. (poz. 1640)

Zatacznik nr 1

WZOR LEGITYMACJI StUZBOWEJ PRACOWNIKA URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

RZECZPOSPOLITA
P OL S K A

REPUBLIC OF POLAND

Awers

URZAD
LOTNICTWA CYWILNEGO
Civil Aviation Office

Legitymacja Nr
Zdjecie Identity card No
35cmx45cm

Nazwisko:
Name
Imie:
Given Name
Stanowisko:
Podpis posiadacza — Holder s signature Position
Wazna na rok wystawienia 200......
Prezes
Waznos¢ legitymacji przedtuzono na rok: Urzedu Lotnictwa Cywilnego
200..r. | 200..r | 200..r | 200..r | 200..r mp President of Civil Aviation Office

Rewers
Opis:
1. Wymiary legitymacji:
1) wysokos$é — 100 mm;
2) szeroko$¢ — 150 mm.
2. Oktadka legitymaciji jest wykonana w kolorze czarnym z wyttoczeniami, jak we wzorze.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO KONTROLOWANIA POLSKICH STATKOW POWIETRZNYCH, PERSONELU
LOTNICZEGO | POKLADOWEGO W KRAJU | ZA GRANICA ORAZ OBCYCH STATKOW POWIETRZNYCH
I ICH ZALtOG, W CZASIE PRZEBYWANIA NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

A TAKZE INSPEKCJI POLSKICH ORGANIZACJI LOTNICZYCH

Podstawa prawna: art. 27 i 157 ustawy z dnia RZECZPOSPOLITA

3lipca 2002 r. - Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130,

poz. 1112) oraz art. 16 Konwencji z dnia POLSKA

7 grudnia 1944 r. o migdzynarodowym lotnictwie REPUBLIC OF POLAND

cywilnym (Dz. U. z 1959 r. Nr 35, poz. 212,z . .

p6Zniejszymi zmianami). Ul'Zi!d Lotnictwa Cywnlnego
Civil Aviation Office

Based on: Art. 27, Art 157 of the Aviation Act
dated 3 July 2002 (J.L. No. 130, item 1112)
and Art. 16 of the Chicago Convention (1944).

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje
prawo wstgpu do wszystkich obiektow i
nieruchomosci oraz pomieszczen kontrolowanej
jednostki (art. 27 ust. 3 oraz art. 157 ust. 3
ustawy - Prawo lotnicze).

UPOWAZNIENIE
AUTHORIZATION

Awers

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony

UPOWAZNIENIENr ........... do  kontrolowania  polskich  statkow
AUTHORIZATION powietrznych, personelu lotniczego i

pokladowego w kraju i za granica oraz
obcych statkow powietrznych i ich zatég, w

czasie  przebywania na  terytorium
..................... e Rzecz?ypospolitej Polskiej, a takze inspekcji
polskich organizacji lotniczych.

Imi¢ - Given Name The holder of this Authorization is authorized to
inspect Polish aircraft, flight and cabin crew
members in Poland and abroad, as well as
foreign aircraft and its crew members when
operating within the territory of the Republic of

..................................................................... Poland and Polish aeronautical organizations.
Podpis posiadacza — Holder s signature

PREZES
mp. URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of Civil Aviation Office

Warszawa, ...............cc.cc........ 200..r.

Rewers

Wymiary upowaznienia:
1) wysoko$é — 100 mm;
2) szeroko$¢ — 150 mm.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO KONTROLOWANIA POLSKICH STATKOW POWIETRZNYCH W KRAJU
| ZA GRANICA ORAZ OBCYCH STATKOW POWIETRZNYCH W CZASIE PRZEBYWANIA NA TERYTORIUM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, INSPEKCJI POLSKICH ORGANIZACJI LOTNICZYCH ZAJMUJACYCH SIE
PROJEKTOWANIEM, PRODUKCJA | TECHNICZNA OBStUGA SPRZETU LOTNICZEGO

Podstawa prawna: art. 21 ust. 2 pkt 2, 5-7 ustawy z
dnia 3 lipca 2002 r. - Prawo lotnicze (Dz. U.

TI\IJr 13(;), poIzJ. 1 1_12), w zgiq;ll(u z § 2ust.3 statutu RZECZPOSPOLITA
rzgdu Lotnictwa Cywilnego, stanowiacego

zalacznik do zarzadzenia nr 136 Prezesa Rady POLSKA

Ministrow z dnia 14 listopada 2002 r. w sprawie REPUBLIC OF POLAND

nadania statutu Urz¢dowi Lotnictwa Cywilnego . :
(M.P.Nr 55, poz.754), art. 27 i 157 ustawy - Prawo Urzqd.L.otm.ctv';'a Cywnlnego
lotnicze oraz art. 16 Konwencji z dnia 7 grudnia 1944 r. Civil Aviation Ofﬁce

o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (Dz.U. z
1959 r. Nr 35, poz. 212, z p6Zniejszymi zmianami).

Based on: Art. 21 para 2 and 5 to 7 of the Aviation Act
of 3" July 2002 (JL No 130, item 1112), in conjunction
with § 2 item 3 of the Statutes of Civil Aviation Office
constituting the Annex to the Prime Minister’s Order
Nol36 of 14 November 2002 on granting the Statutes to
the Civil Aviation Office (MP No 55, item 754) and
Art 27 and Art 157 of the Aviation Act and Art 16 of the

Convention on International Civil Aviation dated UPOWAZNIENIE
7 December 1944 (JL Nr 35, item 212, 1959, with later AUTHORIZATION
amendments).

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje prawo
wstgpu do wszystkich obiektéw i nieruchomosci oraz
pomieszczen kontrolowane;j jednostki (art. 27 ust. 3 oraz
art. 157 ust. 3 ustawy - Prawo lotnicze).

Awers

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony
. do kontrolowania polskich statkow
UPOWAZNIENIE Nr ... powietrznych w kraju i za granica oraz obcych
AUTHORIZATION statkéw powietrznych w czasie przebywania na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, inspekcji
polskich organizacji lotniczych zajmujacych si¢

projektowaniem, produkcja i techniczna
..................... T obshuga sprzetu lotniczego.

...................................................................... The holder of this document is authorized to inspect
Imig - Given Name Polish aircraft in Poland and abroad, as well as

foreign aircraft when operating within the territory

--------------------------------------------------------------------- of the Republic of Poland and Polish aeronautical

organizations involved in design, manufacturing and

maintenance of aeronautical products.

Podpis posiadacza — Holder s signature PREZES
mp. URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of Civil Aviation Office

Warszawa, ..........ccoccooo..... 200..r.

Rewers
Wymiary upowaznienia:
1) wysokosé — 100 mm;
2) szeroko$¢ — 150 mm.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO KONTROLOWANIA POLSKICH CYWILNYCH LOTNISK | LADOWISK, LOTNISK
PANSTWOWYCH WSPOLUZYTKOWANYCH PRZEZ LOTNICTWO CYWILNE ORAZ ZARZADZAJACYCH TYMI
LOTNISKAMI | LADOWISKAMI W ZAKRESIE DOTYCZACYM LOTNICTWA CYWILNEGO

Podstawa prawna: art. 27 i 59 ust. 2 ustawy RZECZPOSPOLITA

z dnia 3 lipca 2002 r. - Prawo lotnicze (Dz. U.

Nr 130, pcf’z.al 112). t ( POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

Based on: Art. 27, art 59 §2 of the Aviation Act . .
dated 3 July 2002 (J.L. No. 130, item 1112). Urzad Lotnictwa Cywilnego
Civil Aviation Office
Posiadaczowi tego dokumentu przyshiguje

prawo wstgpu do wszystkich obiektow i
nieruchomosci oraz pomieszczen kontrolowanej
jednostki (art. 27 ustawy - Prawo lotnicze).

UPOWAZNIENIE

AUTHORIZATION

Awers

. Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony
UPOWAZNIENIE Nr ... do kontrolowania polskich cywilnych

AUTHORIZATION lotnisk i ladowisk, lotnisk panstwowych
wspétuzytkowanych przez lotnictwo
cywilne  oraz  zarzadzajacych  tymi
lotniskami i ladowiskami w zakresie
..................................................................... dotyczacym lotnictwa cywilnego.
..................................................................... The holder of this Authorization is authorized to

Imig - Given Name inspect Polish civil aerodromes and airfields,
military aerodromes used for civil aviation and
..................................................................... operators of these aerodromes and airfields
within the scope of civil aviation.

PREZES
S e mp. URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
Podpis posiadacza — Holders' signature President of Civil Aviation Office

Wymiary upowaznienia:
1) wysoko$é — 100 mm;
2) szeroko$¢ — 150 mm.
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Zatacznik nr 2

WZOR PROTOKOLU KONTROLI

(pieczeé nagtowkowa
Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego)

Nr akt kontroli .....ccccceeeeiiiiiiiiiinnns
Karta nr.....ccceeeee.. Z e
Protokét kontroli
R A e L0 ¥ PR (S0 X's (010 2R
pracownik/cy Urzedu LOtNICtWa CyWiIlNEGO™): ......coeiveeeeeeeeieteeeetesteee et te e s te s seste e esessesesseseesestesessesseneesesssessenenns
.............................................. ( 'i'r};i'é"i'r'{e;'z'\;\;i's'i{c;','é:c'za';{é'\;\/'i's:k'é','ﬁ'r"l;e'g'g'i:c';;h'{;c'j'i"s'f'd'z't')swéj"i"L];c')'\;\;;i'ﬁ'igh'i'éi'"'""""""""""m""""""""m
reprezentujacy

(dane identyfikujace jednostke)

dziatajacy na podstawie art. 27—30 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze, rozpoczat(eli) kontrole w:

(dane identyfikujgce jednostke kontrolowang — imig i nazwisko lub nazwa, siedziba lub adres)

Kontrole przeprowadzono W ODECN0OSCI: «.ciiiii it e e s e e s e e e e e e e s e e e e e nar e ees

(podpis kierownika jednostki kontrolowanej) (podpis/y kontrolujacego/ych)



Dziennik Ustaw Nr 168 — 11559 — Poz. 1640

(O To e 1 E-vAYA oY fol de] o) (VI <o) oY o] A [ o1 - SRR ,

Nr akt Kontroli .....coeeeviiieiiiiieiiiecc e karta nr.......couuee.... AR

(podpis kierownika jdnostki kontrolowanej) (podpis/y kontrolujacego/ych)
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(O To e 1 E-vAYA oY fol de] o) (VI <o) oY o] A [ o1 - SRR ,
Nnr akt Kontroli ... kartanr ................. Z ereeeeeeeeeenens

W toku kontroli sporzadzono nastepujace odrebne protokoty: ...
Zataczniki dO ProtoKOTU KONTIOIi: oottt e e e e e e e e e e e s nnr e e e e e e eeaeee s e nnnnnnreeeeeeeesaesannnnnnns

Do tresci protokotu jednostka kontrolowana uwag nie zgtasza**).

Uwagi jednostki kontrolowanej odnosnie do stwierdzen zawartych w protokole kontroli**):
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Na tym protokoét zakonczono i po osobistym odczytaniu pOAPISAN0 W ........eeiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e e e

W ANIU e r. 0 godzinie .......ccceeennnee. .

Protokoét sporzgdzono w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach.

Podmiot kontrolowany odmoéwit podpisania protokotu z powodu**)

(podpis kierownika jednostki kontrolowanej) (podpis/y kontrolujacego/ych)

Pouczenie:

Na podstawie § 9 ust. 2 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzes$nia 2003 r. w sprawie kontroli
przestrzegania przepisOw oraz decyzji z zakresu lotnictwa cywilnego (Dz. U. Nr 168, poz. 1640) podmiot
kontrolowany moze zgtosié zastrzezenia bezposrednio do protokotu badz wniesé je na piSmie do Prezesa w ciggu
14 dni od dnia przedstawienia protokotu do podpisu.

Kwituje odbidr 1 egz. protokofu Kontroli ...,

*) Lub inne osoby upowaznione do kontroli.
**) Niepotrzebne skreslié.
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Zatacznik nr 3

WZOR DECYZJI O ZAKRESIE NARUSZENIA PRZEPISO'W,I DECYZJI ORAZ TERMINIE USUNIECIA
NIEPRAWIDEOWOSCI

RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND DECYZJANr .............
PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO DECISION TO GROUND THE AIRCRAFT
PRESIDENT OF CIVIL AVIATION OFFICE

Na podstawie art. 29 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. —Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112), w zwiazku z § 2 ust. 3 statutu Urz¢du
Lotnictwa Cywilnego, stanowigcego zatacznik do zarzadzenia nr 136 Prezesa Rady Ministrow z dnia 14 listopada 2002 r. w sprawie
nadania statutu Urzgdowi Lotnictwa Cywilnego (M.P Nr 55, poz. 754), stwierdzam nizej wymienione naruszenia i wyznaczam
................. dniowy termin do usunigcia nieprawidtowosci.

Basing on Art. 29 of the Aviation Act of 3" July 2002 (JL No 130, item 1112), in conjunction with § 2 item 3 of the Statutes of Civil
Aviation Office constituting the Annex to the Prime Minister's Order No 136 of 14 November 2002 on granting the Statutes to the
Civil Aviation Office (MP No 55, item 754) I hereby ascertain the infringements listed below and set a period of .......... days for
their rectification.

Data i miejsce

Date and place

Znaki rejestracyjne Typ i model Nr fabr.
Aircraft Registration Marks Type/model Serial No.
Uzytkownik statku

Aircraft Operator

Uzasadnienie: W wyniku inspekcji przeprowadzonej na podstawie art. 27 ustawy —Prawo lotnicze oraz art. 16 Konwencji z dnia
7 grudnia 1944 r. o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym(Dz.U. z 1959 r. Nr 35, poz. 212, z p6zn. zm.) inspektor Urzgdu Lotnictwa
Cywilnego zarzadzil, na podstawie art. 27 ust. 3 pkt 5 ustawy — Prawo lotnicze, zabezpieczenie statku powietrznego. Na
podstawie sporzadzonego przez inspektora protokotu kontroli, stwierdzam, ze uzytkownik statku powietrznego naruszyt nizej
wymienione normy i zasady postgpowania i dalsza eksploatacja statku powietrznego zagraza bezpieczenistwu w komunikacji lotniczej.
W zwiazku z powyzszym wzywam do usunigcia zaistniatych nieprawidtowosci w terminie .............. dni.

Justification: As a result of inspection conducted on the basis of Art. 27 of the Aviation Act and Art 16 of the Convention on
International Civil Aviation dated 7 December 1944 (JL No 35, item 212, 1959), the Civil Aviation Office inspector has decided to
ground the aircraft, in accordance with Art 27 para 3 item 5 of the Aviation Act. On the basis of the inspection report I ascertain that
the Operator has violated Standards and Recommended Practices (ICAO SARPs’) listed below and that further operation of this
aircraft jeopardizes the safety of air navigation. In view of the above I call for removal of the discrepancies within the period of

days.

Opis stwierdzonych nieprawidlowosci Numer Raportu SAFA

Findings description SAFA Report No
Naruszona norma ICAO
ICAO SARP violated
ICAO Annex —
Paragraph —

Z powodu powstania bezposredniego zagrozenia zdrowia lub zycia ludzkiego decyzji zostaje nadany rygor natychmiastowej
wykonalnosci w trybie art. 108 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postgpowania administracyjnego (Dz. U. z 2000 r. Nr 98,
poz.107, z p6zn. zm.). Odlot zatrzymanego statku powietrznego, bez zgody Prezesa Urzgdu, podlega odpowiedzialnosci karnej,
przewidzianej w art. 174 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks karny (Dz. U. Nr 88, poz. 553, z pézn. zm.).

As a result of causing a direct threat to health and human life, the Decision comes into force immediately, as stated in Art. 108 of the
Administrative Code Act of 14" June 1960 (JL 2000, No 98, item 1071 with later amendments). Departure of the grounded aircraft
without the permission of CAO President is subject to criminal liability as defined in Art. 174 of the Criminal Code Act
of 6" June 1997 (JL No 88, item 553 with later amendments).

Pouczenie: Niniejsza decyzja jest ostateczna. Stronie, na mocy art. 127 § 3 oraz art. 129 § 2 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. -
Kodeks postepowania administracyjnego, przystuguje prawo wystapienia z wnioskiem do Prezesa Urzgdu o ponowne
rozpatrzenie sprawy, w terminie 14 dni od dnia dorgczenia decyzji.

Note: This decision is final. In compliance with art. 127 para 3 and art. 129 para 2 of the Administrative Procedures Act of | 4" June
1960, within 14 days from receiving the Decision, the Party has the right to apply to the President of the CAO for reconsideration.
Nazwisko i imig¢ inspektora ULC
CAOs’ Inspector Name & Forename

Otrzymuja / Copy to:
Pieczgé 1) Uzytkownik / Operator
Urzg¢du Lotnictwa Cywilnego 2) Agencja Ruchu Lotniczego / Polish Air Traffic Agency
z up. 3) Zarzadzajacy lotniskiem / Aerodrome Authority

Podpis i piecze¢ inspektora | 4) Prezes Urzgdu Lotnictwa Cywilnego/ President of CAO
5) Wtadza lotnicza panstwa przewoznika / CAA State of Operator
6) Wiadza lotnicza panstwa rejestracji / CAA State of Registry




Dziennik Ustaw Nr 168 — 11563 — Poz. 1640

Zatacznik nr 4

WZOR DECYZJI O ZWOLNIENIU STATKU POWIETRZNEGO Z ZABEZPIECZENIA

RZECZPOSPOLITA POLSKA DECYZJANr ..............
REPUBLIC OF POLAND O ZWOLNIENIU STATKU POWIETRZNEGO
PREZES Z. ZABEZPIECZENIA
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
PRESIDENT OF CIVIL AVIATION OFFICE AIRCRAFT RELEASE DECISION

Na podstawie art. 21 ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. - Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112), w zwiazku z § 2 ust. 3
statutu Urzedu Lotnictwa Cywilnego, stanowiacego zalacznik do zarzadzenia nr 136 Prezesa Rady Ministréw z dnia 14 listopada

2002 r. w sprawie nadania statutu Urz¢dowi Lotnictwa Cywilnego (M.P. Nr 55, poz. 754), postanawiam zwolni¢ z zabezpieczenia
ponizej wskazany statek powietrzny.

In compliance with Art. 21, para 2, item 2 of the Aviation Act of 3 July 2002 (JL No 130, item 11 12) in conjunction with § 2 item 3
of the Civil Aviation Office Statutes, constituting the Annex to Prime Minister’s Order No 136 of 1 4" November 2002 on granting the
Statutes to the Civil Aviation Office (MP No 53, item 754) I decide to: release the aircrafft.

Data i miejsce

Date and place

Znaki rejestracyjne Typ i model Nr fabr.
Aircraft Registration Marks Type/model Serial No.
Uzytkownik statku

Aircraft Operator

Uzasadnienie: W wyniku kontroli sprawdzajacej przeprowadzonej na podstawie § 11 ust. 3 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury

z dnia 2 wrze$nia 2003 r. w sprawie kontroli przestrzegania przepisoéw oraz decyzji z zakresu lotnictwa cywilnego (Dz. U. Nr 168,
poz. 1640), oraz art. 16 Konwencji z dnia 7 grudnia 1944 r. 0 migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (Dz. U. z 1959 r. Nr 35,
poz. 212, z pézn. zm.) na wniosek strony zlozony zgodnie z § 11 ust. 1 ww. rozporzadzenia stwierdzam, ze uzytkownik statku
powietrznego usunagl w wyznaczonym terminie wskazane w decyzji z dnia ... 1] S nieprawidtowosci,
w zwiazku z czym powyzej wskazany statek powietrzny zostaje zwolniony z zabezpieczenia. Z uwagi, ze decyzja w calosci
jest zgodna z zadaniem Strony, podlega ona na mocy art. 130 § 4 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postgpowania

administracyjnego (Dz. U. z 2000 r. Nr 98, poz. 1071, z p6zn. zm.) wykonaniu przed uptywem terminu do wniesienia wniosku
0 ponowne rozpatrzenie sprawy.

Justification: As a result of the follow-up inspection conducted in accordance with § 11 item 3 of the regulation of the Minister of
Infrastructure, on the observance of regulations and decisions in the field of civil aviation, and Art 16 of the Convention on
International Civil Aviation dated 7 December 1944 (JL No 35, item 212, 1959), on the motion of the Party filled in accordance with
$ 11item I of the above regulation I certify that the aircraft Operator has removed discrepancies listed in the Decision No ........ of
.. in due time and therefore the aircraft mentioned above is released. Taking into account that the Decision entirely
complzes with the Party request, it comes into force prior to the date to submit appeal, in accordance with Art 130 § 4 of the
Administrative Procedures Act of 14" June 1960 (JL 2000 No 98, item 1071 with later amendments).
Opis wykonanych czynnoSci Numer Raportu SAFA
Rectification action description SAFA Report No

Pouczenie: Niniejsza decyzja jest ostateczna. Stronie, na mocy art. 127 § 3 oraz art. 129 § 2 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. -

Kodeks postgpowania administracyjnego, przystuguje prawo wystapienia z wnioskiem do Prezesa Urz¢du o ponowne rozpatrzenie
sprawy, w terminie 14 dni od dnia dorgczenia decyzji.

Note: This decision is final. In compliance with art. 127 para 3 and art. 129 para 2 of the Administrative Procedures Act of 1 4" June
1960, within 14 days from receiving the Decision, the Party has the right to apply to the President of the CAO for reconsideration.
Nazwisko i imi¢ inspektora ULC
CAOs’ Inspector Name & Forename

Otrzymuja / Copy to:
Pieczgé 1) Uzytkownik / Operator
Urzgdu Lotnictwa Cywilnego 2) Agencja Ruchu Lotniczego / Polish Air Traffic Agency
Z up. 3) Zarzadzajacy lotniskiem / Aerodrome Authority

Podpis i pieczg¢ inspektora | 4) Prezes Urzgdu Lotnictwa Cywilnego/ President of CAO
5) Wiladzalotnicza panstwa przewoznika / CAA State of Operator
6) Wiadza lotnicza panstwa rejestracji / CA4 State of Registry




